




Presidenf: Mr. V. A. ZORIN 
(Union of Soviet Socialist Republics). 

Present: The rspresentatives of the following States: 
Ceylon, Chile, China, Ecuador, France, Liberia, 
Turkey. Union of Soviet Socialist Republics, United 
Arab Rspublic, United Kingdom of Great Br&in and 
Northern Ireland, United States of America. 

Provisionol agenda (S/A~enda/974) 

1. Adoption of the agenda 

2. Letter dated 13 July 1960 from the Secretary- 
General to the President of the Security Council 
(S/4381): 

Letter dated 3 November 1961 from the Perma- 
nent Representatives of Ethiopia, Nigeria and 
Sudan to the President of the Security Council 
(S/4973) 

Adoption of the agenda 

The agenda was adopfed. 

Letter datcd 13 July 1960 from the Secretary-General to thc 
President of the Security Council (S/4381): 

Lettcr doted 3 November 1961 from the 
sentotives of Ethiopio, Nigeria and Sudon to the Presi- 
dent of the Seeurity Council (S/4973) 

1. The PRESIDENT (translated from Russian): In 
accordance with the Council% earlier decisions taken 
at the last meeting, 1 shall, with the consent of the 
Council, invite the representatives of Ethiopia, Bel- 
gium, India and the Congo (Leopoldville) to take 
places at the Counoil table. 

Af tbe invitation of the President, Mr. Tesfaye 
Gebre-Egzy (Etbfopia). Mr. Paul-Henri Spaak (Bel- 
@un), Mr. Krishna Menon (India) and Mr. Justin 
Bomboko (Republic of the Congo, Leopoldville), took 
places at the Securi@ Council table. 

2. The PRESIDENT (translated from Ruseian): A 
letter has been received from the Minister for 
Foreign Affairs of Sweden dated 14 Novembsr 1961 
[A/49861 addressed to the President of the Security 
Council requesting that he should bs permitted to 
Participate in the discussion of the item which the 
Council has on its agenda. If there are no objections 
from the members of the Council, 1 shall invite Mr. 
Unden, the Mini&er for Foreign Affairs of Sweden, 
t0 take a place at the Security Council table. 

Af tbe invitation of the President, Mr. Osten Unden 
(Sweden) toolc a place at tbe Seourity Council table. 

Pr&idenf: M. V. A. ZORINE 
(Union des Republiques socialistes sovi&iques). 

Prdsents: Les représentants des Etats suivants: 
Ceylan, Chili, Chine, Equateur, Etats-Unis d*Amé- 
rique, France, Liogria, République arabe unie, 
Royaume-Uni de Graude-Bretaane et d’Irlande du 
No&, Turquie, Union des R@Übliques socialistes 
soviétiques. 

Ordre du jour provisoire (S/Agendo/974) 

1. Adoption de l’ordre du jour. 

2. Lettre, en date du 13 juillet 1960, adressée par le 
Secrétaire g&néral au Président du Conseil de 
S&uri% (S/4381): 

Lettre, en date du 3 novembre 1961, adressee 
au PrBsident du Conseil de sécurité par les 
repr&entants permanente de l’Ethiopie, de la 
Ni@%a et du Soudan (S/4973). 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopti. 

Lettre, en date du 13 juillet 1960, adressée por la SecrC- 
taire g&&al au Prkident du Conseil de sécurita (S/ 
4381): 
Lettre, en date du 3 novembre 1961,adressie au ~r~~id~~t 

urité par la5 repr6eeatants pesa 
la Nigiria a@ du Soudan (S/4973) 

1. Le PRESIDENT (traduit du russe): ConformBment 
aux dbisione que le Conseil de sécu.rit& aprises fx sa 
dernibre seanoe, j’inviterai, avec l’assentiment des 
membres du Conseil, les représentants de PEtbiopie, 
de la Belgique, de l’Inde et du Congo (L&opoldville) a 
prendre place & la table du Conseil. 

Sur l’invitation duPr&ident, M. Tesfaya Gebre-Egay 
(Ethiopie), M, Paul-HenriSpaak(Belgique), M. Krishna 
Menon (Inde) et M. Justin Bomboko (Congo [Léopold- 
ville]) prennent place à la table du Conseil. 

2. Le PRESIDENT (traduit du russe): En outre, 
lettre adressee le 14 novembre au PrBsident 
Conseil de s&ourit8 [S/4986], le MinLtre des affaires 
&rang&es de Su&de a demande B participer au débat. 
S’il n’y a pas d’objecti j’inviterai NI. Unden, 
minietre des affaires Btra res de Suade. a prendre 
place B la table du Conseil. 

Sur Pinvitation du Président, M. &ten Unden (Suéde) 
prend place à la table du Conseil. 
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144. On 9 A St l%O th0 SeeUrity COUWil deelared 
t it: 

-4. tbat tbe United Nations Foroc in 
tlle c ot be a party to or in any way inter- 
vene in 01‘ ha used to influence tbe outcome of 
any interna4 conflict, constitutional or otberwise.” 
[S/4426.1 

On 21 February 1361 tbe Seourity Council saidit was: 

tllat tbe solution of the 
n the Paands of the Fe 

elves witbout any interfer ide 
there cari be no solution wltbout ccancilia- 

145. Also, net very long ago. on 15 April 1961, tbe 
General Assembly said in resolutian 1600 (XV), 
paragrapb 2: 

Ip Tbe General Assembly 

“Calls u n tbe Congolese autborities conoerned 
--+= to desmt rom attempting a military solution totbeir 

problems and resolve tbem by peaceful meansn 

Furtber on, in paragrapb 6, tbe Assembly added tbat 
it: 

*Decides to appoint a Commission of Conciliation 
of seven members to be designated bytbe President 
of the General Assembly to assist tbe Cong0lese 
leaders to achieve reconciliation and to end tbe 
political crisis.” 

T0oay ail this is forgotten; no one mentions it any 
more. Was it a11 empty words? 

146. Furtbermore, if this reminder of your own de- 
cisions did not impress you. may 1 read you from 
another document. a few lines which, in any case, 1 
fiod more moving than those 1 have just read. It is 
Mr. Hammarskjold’u last message. It is also glven In 
Mr. Linner’s report. On the eve of Ns deatb. a few 
boum before setting out on his last flight, Mr. Ham- 
marskjold sent a message to Mr. Tshombé saying: 

“A principle of tbe United Nations which is abso- 
lutely binding upon a11 is the maintenance of peace 
and, to that end, and in order to protect buman life. 
they are bound to cesse a11 hostilities and to seek 
solutions to the conflict by means of negotiation, 
mediation and conciliation.n 

I-le ended his message with these words: 

“I bave been informed of the message received by 
.Pir. O’Brien from Mr. Dunnett, the British Con- 
sul . . . 1 suggest tbat 1 should meet you personally, 
so tbat togetber we cari try to find peaceful means 
of resolving the present couilict, thus opening the 
way to a solution of the Ka&tanga problem within the 
framework of the Congo.. . .“-/ 

147. Uou have paid a tribute to Mr. Hammarskjold, 
and quite rightly. Mr. Hammarskjold bas been post- 
humously awarded the Nobel Peace Price and also 

& ! !A& Supplement for July, August and Seprcmber 1961, document 
5/444U/iidd.4, para. 7. 

144. Le O aoOt 1960, le Conseil de sOcuritOd6olarait: 

‘4. Réaffirme que la Foroe des Nations Unie5 an 
COng0 ne sera partie 5 aucun conflit interne, 
COnstitUtiOnnel OU autre, qu’elle n’interviendra en 
aucune façon dans un tel conflit ou ne 5ora pas 
utiIisOe pour en influencer l’i55ue.~ [8/4426.] 

Le 21 fevrier 1961, le Conseil de sécurité disait: 

nConvaincue que la solution du problem 
est entre les main5 du peuple congolais 
h l'abri de toute ing6renoe de l*ezt6rieur, et qu’il 
ne peut y avoir de 5olution 5an5 conoiliatlon.” 

C’est cela, Me5816ur5, que vous avez vo%. 

145. Enfin, PAssomblOe &nérale, il n’y a pas si 
longtemps, le 15 avril 1961 disait, au paragraphe 2 de 
sa r&oIution 1600 (KV): 

‘“L’AssemblOe g6nOrale. 
” . . . 

“Prie les autorités congolalsee intOres&es de 
renoncer 5 rechercher une solutionmilitaire 5 leurs 
problemes et de rOsoudre ces problemes par des 
moyens pacifiques.* 

Et plus loin. au paragraphe 6, elle ajoutait: 

“D6oide de nommer une commission de con- 
cilis compo5Oe de sept membre5 qui seront 

de l*Assemblée gén&rale. 
8 congolais B réaliser la 

r6oonciliation et 5 mettre un terme h la crise 
politique.” 

Tout cela, aujourd’hui, est oublie; plus personne n’en 
parle. Tout cela sont-ce des mots vains? 

146. Enfin, Messieurs, si vona n*étiez pas impres- 
sionnés par ce rappel de vos propres d&cisions, 
laissez-moi vous lire quelques lignes d’un document 
qui me para& dans toua les cas. plus Bmouvant que 
ceux que je viens de lire: c’est ledernier message de 
M. Hammarskjold. Celui-la aussi se trouve dane le 
rapport de M. Limier. A la veille de sa mort, quelques 
heures avant de s’embarquer pour son voyage fatal, 
lorsque M. Hammarskjold se mettait en rapport avec 
M. Tshomb6, que disait-il? 

*Un principe de5 Nations Unie5 qui s’impose 
d’une maniere imperative B tous est le maintien 
de la paix et, 6 cette fin, et pour la protection des 
vies humaines. la cessation de tout acte d*hostilit6 
et la recherche des solutions au conflit par voie de 
nOgooiation, de médiation et de conciliation.” 

Et il terminait son message en disant: 

“J’ai été informe du message reçu parM. O*Brien 
de M. Dunnett, consul britannique. . . Jevous propose 
de vous rencontrer personnellement pour que nous 
recherchions ensemble les moyens pacifiques pour 
résoudre le conflit actuel, ouvrant ainsi la voie 5 une 
solution du probleme katangais dans le cadre du 
congo la.” 

147. Vous avez hono& M. Hammarskjold et VOUS 
avez eu raison. On a donné a M. Hammarskjold, a titre 
posthume, le prix Nobel pour la paix et on a eu raison. 

-/ Ibid.. Supplément de juillet, aoüt el sepremare 1961. document 
S/4940/Add.4. par. 7. 
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